Porownanie tltumaczen Psalmow 102:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Niech to zapisza dla przyszitego pokolenia* I niech
dostowny lud, (ktory ma byc¢) stworzony, chwali JH(WH),D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Niech to zapisza dla przysztych pokolen I niech
literacki chwali JAHWE lud, ktory On utworzy!

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Spojrzal bowiem z wysokos$ci swojej Swigtyni;
literacki Gdafiska JAHWE popatrzy! z nieba na ziemig;

BG Przektad Biblia Gdanska To zapisza dla narodu potomnego, a lud, ktéry ma
literacki by¢ stworzony, chwali¢ b¢dzie Pana,

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Niech to napiszg rodzajowi potomnemu, a lud, ktory
literacki bedzie stworzony, bedzie Pana chwalit.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nalezy to zapisa¢ dla nastgpnego pokolenia, a lud,
literacki ktory zostanie stworzony, niech wychwala Pana!

BW Przektad Biblia Warszawska Niech to zapisza dla pokolenia przysztego I niech
literacki chwali Pana lud, ktory bedzie stworzony,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Niech to zapiszg dla przysztych pokolen, by lud,
literacki ktory nastanie, wystawiat JAHWE.

PAU Przektad Biblia Paulistow Niech to zapisza dla przysztych pokolen, a lud,
literacki ktory bedzie stworzony, niech wychwala JAHWE.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Niech to bedzie zapisane dla przysztych pokolen, by
literacki stawit Jahwe lud, ktory bedzie.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | ['ocnoip MpUrOTOBUB CBIiit MpecTi Ha HEOI, 1 HOoro
literacki VBT Padaina Typkonsika [apCTBO BCiMa BOJIOIITHME.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska To si¢ zapisze dla rodu potomnego, a lud stworzony
dynamiczny bedzie chwalit WIEKUISTEGO.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Bo spojrzat on ze swej $wietej wysokosci, z niebios
dynamiczny JAHWE popatrzyl na ziemig,
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